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  دارد آیھ 31 و شده نازل »مدینھ« در سوره این

  :سوره محتواى

  :شود مى تقسیم بخش پنج بھ نظر یك از سوره این

  .گوید مى سخن او اراده آزادى و ھدایت سپس و) مختلط( »امشاج« نطفھ از او خلقت و انسان آفرینش از اول بخش در

 اشاره آن بھ كھ دارد السّلام علیھم بیت اھل مورد در خاصى نزول شأن كھ است نیكان و ابرار پاداش از سخن دوم بخش در

  .شد خواھد

  .كند مى بازگو مؤثر و كوتاه ھایى جملھ در را پاداشھا این استحقاق دلائل: سوم بخش در

  .شده اشاره خودسازى نشیب و پرفراز راه و آن، احكام اجراى طریق و قرآن، اھمیت بھ چھارم بخش در

  .است آمده میان بھ) انسان بودن مختار عین در( الھى مشیت حاكمیت از سخن پنجم بخش در و

 كدام ھر كھ است »اتى ھل« سوره و »دھر« سوره و »انسان« سوره آنھا مشھورترین كھ است متعددى نامھاى سوره این براى

 یاد »اتى ھل« از تنھا خوانیم مى سوره فضیلت در بعدا كھ روایاتى در چند ھر شده، گرفتھ سوره اوائل كلمات از یكى از آنھا از

  .است شده

  :سوره تلاوت فضیلت

ّى اكرم پیغمبر از حدیثى در   352: ص ،5 ج نمونھ، تفسیر برگزیده                        كھ كسى: «است آمده آلھ و علیھ اللهّ  صل

  .»است بھشتى لباسھاى و بھشت خداوند بر او پاداش بخواند را اتى ھل سوره 

 است این بخواند پنجشنبھ صبح ھر در را اتى ھل سوره كھ كسى پاداشھاى از یكى« كھ آمده السّلام علیھ باقر امام از حدیثى در و

ّى اكرم پیغمبر با قیامت در كھ   .»بود خواھد آلھ و علیھ اللهّ  صل

  بخشایشگر بخشنده خداوند نام بھ الرحیم الرحمن الله بسم

 انسان آفرینش از سخن آن آغاز در ولى است، بھشتى نعمتھاى و قیامت پیرامون سوره این بحثھاى بیشترین كھ این با -)1 آیھ( 

 طولانى زمانى) كھ نیست چنین( آیا: «فرماید مى است، رستاخیز و قیامت بھ توجھ ساز زمینھ آفرینش این بھ توجھ كھ چرا است

  ).مذكورا شیئا یكن لم الدھر من حین الانسان على اتى ھل! (»نبود ذكرى قابل چیز كھ گذشت انسان بر



  .شود مى شامل را بشر افراد عموم و است، انسان نوع اینجا در »انسان« از منظور

 مختلطى نطفھ از را انسان ما: «فرماید مى. است شدن ذكر قابل موجود و انسان، آفرینش نوبت مرحلھ، این از بعد -)2 آیھ( 

 سمیعا فجعلناه نبتلیھ امشاج نطفة من الانسان خلقنا انا( »دادیم قرار بینا و شنوا را او) جھت بدین( آزمائیم، مى را او و آفریدیم،

  ).بصیرا

 ھمان باشد بوده »اوول« و »اسپرم« تركیب و زن و مرد نطفھ اختلاط بھ اشاره است ممكن »مخلوط نطفھ« از انسان آفرینش

  .است شده اشاره آن بھ اجمالا السّلام علیھم بیت اھل روایات در كھ گونھ

 بھ اشاره یا و دارد، وجود آن مانند و ژنھا طریق از وراثت عامل نظر از نطفھ درون در كھ مختلفى استعدادھاى بھ اشاره یا

  .یكدیگر با اینھا ھمھ اختلاط یا و یافتھ، تشكیل مختلف ماده دھھا از كھ چرا است، نطفھ تركیبى مختلف مواد اختلاط

  .است مناسبتر و جامعتر ھمھ از اخیر معنى

 و آزمایش« كھ آنجا از و است »امتحان و آزمایش و مسؤولیت و تعھد و تكلیف« مقام بھ انسان رسیدن بھ اشاره »نبتلیھ« جملھ

  353 :ص ،5 ج نمونھ، تفسیر برگزیده                        ممكن »آگاھى« بدون »تكلیف

  .است داده قرار انسانھا اختیار در كھ كند مى گوش و چشم و شناخت ابزار بھ اشاره آیھ آخر در نیست، 

 و »ھدایت« یعنى دیگر عامل دو بھ نیاز شناخت ابزار و آگاھى مسألھ بر علاوه انسان آزمایش و تكلیف كھ آنجا از و -)3 آیھ( 

 »ناسپاس یا) گردد پذیرا و( باشد شاكر خواه دادیم، نشان او بھ را راه ما: «فرماید مى كرده، اشاره آن بھ آیھ این -دارد »اختیار«

  ).كفورا اما و شاكرا اما السبیل ھدیناه انا(

 ھم و »فطرى« ھدایت ھم و شود مى شامل را »تكوینى« ھدایت ھم كھ دارد اى گسترده و وسیع معنى اینجا در »ھدایت« 

  .است تشریعى ھدایت روى بیشتر آیھ سوق چند ھر را »تشریعى«

 براى ما: «فرماید مى كرده، پویند مى را كفران و كفر راه كھ كسانى سرنوشت بھ پرمعنائى و كوتاه اشاره آیھ، این در -)4 آیھ( 

  ).سعیرا و اغلالا و سلاسل للكافرین اعتدنا انا( »ایم كرده آماده آتش سوزان ھاى شعلھ و غلھا و زنجیرھا كافران

 اشاره آن بھ نیز قرآن دیگر آیات در كھ است گروه این عظیم مجازات بیانگر آتش سوزان ھاى شعلھ سپس و زنجیر، و غل ذكر

  .است جمع آن در اسارت و عذاب و شده،

  -)5 آیھ( 

  :نزول شأن

ّى پیامبر بیت اھل فضیلت بر بزرگ سندى  شدند، بیمار السّلام علیھما حسین و حسن: «گوید مى عباس ابن آلھ و علیھ اللهّ  صل

ّى پیامبر  نذرى بود خوب! الحسن ابو اى: گفتند السّلام علیھ على بھ و آمدند، عیادتشان بھ یاران از جمعى با آلھ و علیھ اللهّ  صل

  .كردى مى خود فرزندان شفاى براى



  .بگیرند روزه روز سھ یابند شفا آنھا اگر كھ كردند نذر بود آنھا خادمھ كھ فضھ و السّلام علیھا فاطمھ و السّلام علیھ على

 نمود، قرض جو من سھ السّلام علیھ على بودند خالى دست غذائى مواد نظر از كھ حالى در یافتند، شفا دو ھر كھ نگذشت چیزى

 بیت اھل علیكم السّلام: «گفت و آمد خانھ در بر سائلى افطار ھنگام پخت، نان و كرد، آرد را آن سوم یك السّلام علیھا فاطمھ و

ّى محمّد .                        »بدھید من بھ غذائى ھستم، مسلمین مستمندان از مستمندى! محمد خاندان اى شما بر سلام آلھ و علیھ اللهّ  صل
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  .ننوشیدند آب جز شب آن و دادند او بھ را خود سھم و داشتند، مقدم خود بر را مسكین ھمگى آنھا 

 آن آمد خانھ در بر یتیمى) جوین نان ھمان( بودند كرده آماده را غذائى كھ وقتى افطار موقع و گرفتند روزه ھمچنان را دوم روز

  ).گرفتند روزه نیز را بعد روز و كردند افطار آب با دیگر بار( دادند او بھ را خود غذاى و كردند ایثار نیز روز

 علیھ على شد صبح كھ ھنگامى دادند او بھ را خود غذاى سھم باز آمد خانھ در بر آفتاب غروب ھنگام بھ اسیرى روز سومین در

ّى پیامبر خدمت و بود گرفتھ را السّلام علیھما حسین و حسن دست السّلام ّى پیامبر كھ ھنگامى آمدند آلھ و علیھ اللهّ  صل  علیھ اللهّ  صل

 است، گران بسیار من براى بینم مى شما در كھ را حالى این: فرمود! لرزند مى گرسنگى شدت از دید كرد مشاھده را آنھا آلھ و

 از كھ حالى در ایستاده، عبادت محراب در دید شد السّلام علیھا فاطمھ خانھ وارد كھ ھنگامى كرد حركت آنھا با و برخاست سپس

ّى پیامبر نشستھ، گودى بھ چشمھایش و چسبیده، پشت بھ او شكم گرسنگى شدت  ھنگام ھمین در شد ناراحت آلھ و علیھ اللهّ  صل

 را »اتى ھل« سوره سپس گوید، مى تھنیت تو بھ خاندانى چنین با خداوند بگیر، را سوره این! محمّد اى گفت و گشت نازل جبرئیل

  .»خواند او بر

  .گشت نازل موقع این در است آیھ ھیجده مجموعا كھ »مشكورا سعیكم كان« آیھ تا »الابرار ان« آیھ از كھ اند گفتھ بعضى

 علماى از نفر 34 از كتاب ھمان در و است، آمده »الغدیر« در اختصار كمى با كھ است حدیثى نص آوردیم بالا در را آنچھ

  .اند آورده خود كتابھاى در را حدیث این كھ برد مى نام سنت اھل معروف

  .است متواتر بلكھ مشھور سنت اھل میان در كھ است روایاتى از فوق روایت ترتیب این بھ

 بدون ھمگى و است شده نازل فوق ماجراى در سوره، این مجموع یا آیھ ھیجده این كھ دارند نظر اتفاق ھمھ شیعھ علماى اما و

 زھرا فاطمھ و السّلام علیھ على مھم فضائل و افتخارات از یكى عنوان بھ را آن بھ مربوط روایت حدیث یا تفسیر كتب در استثناء

  .اند آورده السّلام علیھم فرزندانشان و
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  :تفسیر

 تقسیم كننده كفران و شكرگزار یا »كفور« و »شاكر« گروه دو بھ را انسانھا كھ آن از بعد گذشتھ آیات در! ابرار عظیم پاداش

 و نیكان( ابرار و شكرگزاران پاداشھاى سراغ بھ اینجا در بود، آمده كنندگان كفران سخت كیفر و مجازات بھ كوتاھى اشاره كرد،

 كھ نوشند مى جامى از) نیكان و( ابرار یقین بھ: «فرماید مى نخست كند، مى یادآورى زمینھ این در جالبى نكات و رود، مى) پاكان

  ).كافورا مزاجھا كان كأس من یشربون الابرار ان( »است آمیختھ خوشى عطر با



  .شامھ ھم و برد، مى لذت آن از ذائقھ ھم كھ است خوشبو و معطر بسیار بھشتى طھور شراب این كھ دھد مى نشان فوق آیھ

 خاص بندگان كھ اى چشمھ از: «افزاید مى كرده، اشاره شود مى پر آن از طھور شراب جام این كھ اى چشمھ سر بھ سپس -)6 آیھ( 

  ).تفجیرا یفجرونھا الله عباد بھا یشرب عینا! (»سازند مى جارى را آن بخواھند جا ھر از و نوشند، مى آن از خدا

 این جالب و آورد، مى بر سر ھمانجا از كنند اراده جا ھر كھ است اللهّ  عباد و ابرار اختیار در چنان طھور شراب چشمھ این! آرى

ّى اسلام پیغمبر خانھ در است اى چشمھ این: «فرمود آن توصیف در كھ شده نقل السّلام علیھ باقر امام از حدیثى در كھ  اللهّ  صل

  .»شود مى جارى مؤمنان و پیامبران سایر خانھ بھ آنجا از كھ آلھ و علیھ

ّى اكرم پیامبر خانھ از رحمت و علم ھاى چشمھ دنیا در كھ گونھ ھمان! آرى  نیكان و خدا بندگان سوى بھ آلھ و علیھ اللهّ  صل

 و جوشد، مى وحى بیت ھمین از الھى طھور شراب چشمھ است برنامھ این از بزرگى تجسم كھ آخرت در شود، مى سرازیر

 درون از را ناخالصى و ناراحتى و اندوه ھرگونھ شراب این از نوشیدن با و! گردد مى سرازیر مؤمنان ھاى خانھ بھ آن ھاى شاخھ

  .شویند مى خود جان

 آنھا استحقاق دلیل وصف پنج ذكر با پرداختھ، دارند، »اللهّ  عباد« و »ابرار« كھ اوصافى و اعمال ذكر بھ بعد آیات در -)7 آیھ( 

  ).بالنذر یوفون( »كنند مى وفا خود نذر بھ آنھا: «فرماید مى داده، توضیح مانند بى نعمتھاى ھمھ این بھ نسبت را

 تفسیر برگزیده).                        مستطیرا شره كان یوما یخافون و( »بیمناكند است گسترده عذابش و شر كھ روزى از و« 
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  .است الھى فرمان برابر در شدید مسؤولیت احساس و معاد، مسألھ بھ ایمانشان بھ اشاره بزرگ روز آن شرّ  از آنھا ترس 

  :گوید مى پرداختھ، آنھا شایستھ عمل سومین ذكر بھ سپس -)8 آیھ( 

 مسكینا حبھ على الطعام یطعمون و( »دھند مى اسیر و یتیم و مسكین بھ دارند) نیاز و( علاقھ آن بھ كھ این با را) خود( غذاى و« 

  ).اسیرا و یتیما و

 انواع كھ گسترده است اطعامى دیگر سوى از و است، شدید نیاز ھنگام در ایثار با توأم بلكھ نیست، ساده آنھا كردن اطعام

  .است گسترده خدمتشان و عام رحمتشان ترتیب این بھ و شود، مى شامل »اسیر« و »یتیم« و »مسكین« از را نیازمندان

 مسلمان نیازمندان تنھا نھ است، نیازمندان و محرومین اطعام اعمال، بھترین از یكى كھ شود مى استفاده خوبى بھ فوق آیھ از ضمنا

 »ابرار« برجستھ كارھاى از یكى آنھا اطعام كھ آنجا تا گرفتھ، قرار اسلامى دستور این پوشش تحت نیز شرك بلاد اسیران كھ

  .است شده شمرده

 خدا خاطر بھ تنھا را شما ما: «گویند مى آنھا: فرماید مى و شمرد، مى اخلاص را ابرار برجستھ عمل چھارمین آیھ این -)9 آیھ( 

  ).شكورا لا و جزاء منكم نرید لا الله لوجھ نطعمكم انما( »خواھیم نمى شما از سپاسى و پاداش ھیچ و كنیم، مى اطعام



 پاداش بھ چشمداشتى ھیچ و است خداوند پاك ذات براى و مخلصانھ اعمالشان تمام كھ نیست اطعام مسألھ بھ منحصر برنامھ این

 غیر ھاى انگیزه كھ اعمالى نھ گر و است، نیّت خلوص بھ عمل ارزش اسلام در اصولا و نیست آنھا تشكر و تقدیر حتى و مردم

  .ندارد الھى و معنوى ارزش گونھ ھیچ باشد، داشتھ الھى

 سخت و عبوس كھ روز آن از خائفیم پروردگارمان از ما: «گویند مى آنھا: فرماید مى »ابرار« توصیف آخرین در و - )10 آیھ( 

  ).قمطریرا عبوسا یوما ربنا من نخاف انا( »است

 ھم در را اش قیافھ كھ گویند مى كسى بھ و است انسان صفات از عبوس كھ این با) سخت( »عبوس« روز بھ قیامت روز از تعبیر

                        است كننده ناراحت و سخت روز آن حوادث آنقدر یعنى است، روز آن وحشتناك وضع بر تأكید خاطر بھ كشیده،
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  .است عبوس نیز روز آن خود گوئى بلكھ عبوسند روز آن در انسانھا تنھا نھ كھ 

 و عقیده این خاطر بھ: فرماید مى كرده، اشاره دارند »ابرار« كھ پاكى نیات و نیك اعمال اجمالى نتیجھ بھ آیھ، این در - )11 آیھ( 

 ذلك شر الله فوقاھم( »سرورند و شادى غرق كھ حالى در پذیرد مى را آنھا و دارد مى نگھ روز آن شرّ  از را آنان خداوند« عمل

  ).سرورا و نضرة لقاھم و الیوم

 شادمانى غرق روز آن در را آنھا عوض در خداوند بودند، بیمناك روز آن از مسؤولیت احساس خاطر بھ دنیا در اگر این، بنابر

  .كند مى سرور و

 روز دردناك عذابھاى از »نیكان و ابرار« نجات بھ گذشتھ آیات در اجمالى اشاره از بعد! بھشتى عظیم پاداشھاى - )12 آیھ( 

 بر آیات این طى در را نعمت پانزده اقل حد پرداختھ، بھشتى نعمتھاى این شرح بھ اینجا در محبوب، لقاى بھ آنھا رسیدن و قیامت،

  :شمرد مى

 بھ را بھشتى حریر لباسھاى و بھشت صبرشان برابر در« خداوند: فرماید مى گوید، مى سخن بھشتیان این لباس و مسكن از نخست

  ).حریرا و جنة صبروا بما جزاھم و( »دھد مى پاداش آنھا

 انسان شكیبائى و صبر مقابل در قیامت پاداشھاى كھ شده تصریح حقیقت این بھ نیز قرآن دیگر آیات در كھ آیھ، این در تنھا نھ

  .مصائب و مشكلات برابر در استقامت و صبر و معصیت، برابر در صبر اطاعت، طریق در صبر -است

  :گویند مى خوشامد چنین بھشتیان بھ فرشتگان خوانیم، مى رعد سوره 24 آیھ در

  .»داشتید كھ استقامتى و صبر خاطر بھ شما بر درود صبرتم بما علیكم سلام

 نھ و بینند، مى آنجا در را آفتاب نھ اند كرده تكیھ زیبا تختھاى بر بھشت در كھ است حالى در این: «افزاید مى سپس - )13 آیھ( 

  ).زمھریرا لا و شمسا فیھا یرون لا الارائك على فیھا متكئین( »را سرما

 درختان ھاى سایھ وجود با ندارد، وجود خورشید كننده ناراحت تابش بلكھ باشد، نداشتھ وجود آنجا در ماه و خورشید كھ این نھ

  .بھشتى
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 را بھشت صحنھ كھ كنند مى مشاھده آفتاب نور ھمچون نورى ناگھان ھستند بھشت در بھشتیان كھ ھنگامى: «كند مى نقل چنین 

 بھشت در: «فرموده ما پروردگار كھ این با چیست نور این: گویند مى) بھشت مأمور فرشتھ( رضوان بھ بھشتیان ساختھ، روشن

  ؟»را سرما نھ و بینند مى را آفتاب نھ

  

 نور از بھشت و اند شده خندان السّلام علیھا فاطمھ و السّلام علیھ على ولى نیست، ماه و خورشید نور این: «گوید مى پاسخ در او

  !»است گشتھ روشن دندانشان

 ھایش میوه چیدن و افتاده، فرو آنھا بر بھشتى درختان ھاى سایھ كھ است حالى در و: «افزاید مى نعمتھا این ادامھ در - )14 آیھ( 

  ).تذلیلا قطوفھا ذللت و ظلالھا علیھم دانیة و( »است آسان بسیار

  !ھاست میوه چیدن براى حركتى و تلاش بھ احتیاج نھ و رود، مى دست در خارى نھ دارد، وجود مشكلى نھ

 پذیرائى و آنھا، پذیرائى وسائل و خدا بھشتى میھمانان این از پذیرائى چگونگى از قسمتى توضیح بھ آیھ این در - )15 آیھ( 

 و غذاھا بھترین از پر »گردانند مى بلورین قدحھائى و سیمین ظرفھائى آنھا گرداگرد در و: «فرماید مى پرداختھ، كنندگان

  ).قواریرا كانت اكواب و فضة من بآنیة علیھم یطاف و( نوشیدنیھا

  ).تقدیرا قدروھا فضة من قواریرا( »اند كرده آماده مناسب اندازه بھ را آنھا كھ! نقره از بلورینى ظرفھاى« - )16 آیھ( 

 كھ مقدارى بھ آفرین، نشاط و بخش لذت نوشیدنیھاى انواع بلورین قدحھاى آن در و بھشتى، غذاھاى انواع ظرفھا این در

  .كنند مى عرضھ آنھا بھ و زنند مى دور آنھا گرد پیوستھ بھشتى خدمتكاران و است، موجود دارند علاقھ و خواھند مى

  

 و( »است زنجبیل با آمیختھ طھورى شراب از لبریز كھ شوند مى سیراب جامھائى از آنجا در و: «افزاید مى سپس - )17 آیھ( 

  ).زنجبیلا مزاجھا كان كأسا فیھا یسقون

 مخصوصى تندى كھ زیرا برد مى لذت بود زنجیل با آمیختھ كھ شرابھائى از جاھلى عرب كھ اند كرده تصریح مفسران از بسیارى

                        بدیھى ولى است، آمیختھ زنجبیل با طھورش شراب كھ گوید مى سخن جامھائى از اینجا در قرآن و داد، مى شراب بھ

  359: ص ،5 ج نمونھ، تفسیر برگزیده

  !است آخرت تا دنیا از تفاوت شراب آن و شراب این میان است 

  ).سلسبیلا تسمى فیھا عینا( شود مى پر »است سلسبیل نامش كھ بھشت در اى چشمھ از« جامھا این: افزاید مى سپس - )18 آیھ( 

  .گواراست كاملا و شود مى جارى گلو و دھان در راحتى بھ كھ گویند مى را لذیذى بسیار نوشیدنى »سلسبیل« 



 میان بھ سخن شود مى برپا برین بھشت در حق رحمت جوار در كھ سرور پر بزم این كنندگان پذیرائى از سپس - )19 آیھ( 

 مروارید كنى مى گمان ببینى را آنھا گاه ھر كھ گردند مى جاودانى نوجوانانى) پذیرائى براى( برگردشان و: «گوید مى آورده،

  ).منثورا لؤلؤا حسبتھم رأیتھم اذا مخلدون ولدان علیھم یطوف و! (»اند پراكنده

  .آنان كردن پذیرائى ھم و است، جاودانى آنھا جوانى نشاط و زیبائى و طراوت ھم و ھستند، جاودانى بھشت در خودشان ھم

 حضورشان ھم و آنھا، جذابیت و درخشندگى و صفا و زیبائى بھ است اى اشاره) پراكنده مرواریدھاى( »منثورا لؤلؤا« بھ تعبیر

  .روحانى و الھى بزم این جاى ھمھ در

 بستھ سر صورت بھ آیھ این در - باشد رسا و گویا الفاظ قدر ھر -آید نمى وصف بھ دیگر جھان نعمتھاى كھ آنجا از و - )20 آیھ( 

  ).كبیرا ملكا و نعیما رأیت ثم رأیت اذا و! (»بینى مى را عظیمى ملك و نعمتھا ببینى را آنجا كھ ھنگامى و: «افزاید مى

 و »نوشیدنیھا« و »ھا میوه« و »ھا سایھ« و »تختھا« و »مساكن« قبیل از بھشتى نعمتھاى از قسمتى بھ اینجا تا - )21 آیھ( 

  .است بھشتیان تزیینى وسائل نوبت اكنون شد، اشاره »كنندگان پذیرائى گروه« و »ظرفھا«

  ).استبرق و خضر سندس ثیاب عالیھم( »ضخیم دیباى از و رنگ، سبز نازك حریر از است لباسھائى آنھا اندام بر: «فرماید مى

  ).فضة من اساور حلوا و( »اند آراستھ نقره از دستبندھائى با و: «افزاید مى سپس

  .است زیباتر مروارید و درّ  و یاقوت از و درخشد، مى بلور ھمچون كھ شفاف ھائى نقره

: ص ،5 ج نمونھ، تفسیر برگزیده                        سلسلھ این از نعمت مھمترین و آخرین عنوان بھ آیھ پایان در انجام سر و
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  ).طھورا شرابا ربھم سقاھم و( »نوشاند مى آنان بھ طھور شراب پروردگارشان و: «فرماید مى نعمتھا 

  .»كند مى پاك خداوند جز چیز ھمھ از را آنھا جان و قلب« شراب این: كھ است شده نقل السّلام علیھ صادق امام از حدیثى در

ّى خدا رسول از كھ حدیثى از و : دارد قرار بھشت در بر طھور شراب چشمھ كھ شود مى استفاده شده نقل آلھ و علیھ اللهّ  صل

 پاك) رذیلھ صفات ھرگونھ و( حسد از را آنھا قلوب آن وسیلھ بھ خدا و شود مى داده آنھا بھ طھور شراب این از اى جرعھ«

  .»سازد مى

  :فرماید مى كرده، بیان زمینھ این در را سخن آخرین آیھ، این در و - )22 آیھ( 

 قدردانى مورد) حق فرمان اطاعت طریق در( شما تلاش و سعى و شماست، پاداش این: «شود مى گفتھ آنھا بھ خدا سوى از

  ).مشكورا سعیكم كان و جزاء لكم كان ھذا ان( »است

 و مجاھدتھا پاداش و عمل و سعى جزاى ھمھ اینھا دھند، مى حساب بى را عظیم پاداشھاى و مواھب این كھ كند تصور كسى مبادا

  .است گناه از پوشى چشم و خودسازیھا



 و معاد سپس و انسان خلقت باره در كنون تا آغاز از سوره این آیات خدا حكم اجراى در موفقیت براى مھم دستور پنج - )23 آیھ( 

ّى پیامبر بھ را سخن روى اینجا در گفت، مى سخن او رستاخیز  و انسانھا ھدایت براى مؤكدى دستورات كرده، آلھ و علیھ اللهّ  صل

 از تنھا كھ است داده نشان را مانند بى نعمتھاى ھمھ آن بھ وصول راه آیات این واقع در دھد، مى او بھ راه این در مقاومت و صبر

ّى اسلام پیامبر چون رھبرى از پیروى و قرآن بھ تمسك طریق   .است پذیر امكان او دستورات از گرفتن الھام و آلھ و علیھ اللهّ  صل

  ).تنزیلا القرآن علیك نزلنا نحن انا( »كردیم نازل تو بر را قرآن ما مسلما: «فرماید مى نخست

ّى اسلام پیامبر بھ مھم دستور پنج سپس - )24 آیھ(   است، استقامت و صبر بھ دعوت آن نخستین كھ دھد مى آلھ و علیھ اللهّ  صل

).                        ربك لحكم فاصبر( »باش) استقامت با و( شكیبا پروردگارت حكم) اجراى و تبلیغ( در سپس: «فرماید مى
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  .كن حركت پیش بھ ھمچنان و مده، راه خود بھ ھراسى و ترس آنھا سرسختى و دشمنان كثرت و راه موانع و مشكلات از 

ّى پیامبر دستور، دومین در و  یا گنھكار ھیچ از و: «گوید مى داشتھ، حذر بر منحرفان با سازش ھرگونھ از را آلھ و علیھ اللهّ  صل

  ).كفورا او آثما منھم تطع لا و( »مكن اطاعت آنان از كافرى

ّى پیامبر مختلف طرق از كھ كردند مى تلاش دشمنان جمعیت كھ چرا اول حكم بر است تأكیدى دوم حكم این حقیقت در  اللهّ  صل

ّى پیامبر بھ »مغیره بن ولید« و »ربیعھ بن عتبة« كھ شده نقل چنانكھ بكشانند، سازش بھ باطل مسیر در را آلھ و علیھ  اللهّ  صل

 عرب دختران زیباترین و شوى، راضى كھ گذاریم مى تو اختیار در ثروت آنقدر ما بازگرد، خود دعوت از: گفتند مى آلھ و علیھ

ّى پیامبر و قبیل، این از دیگرى پیشنھادھاى و آوریم، مى در تو ھمسرى بھ را  بزرگ رھبر یك عنوان بھ آلھ و علیھ اللهّ  صل

 استقامت و صبر شود، مى عنوان تطمیعات این ماندن اثر بى از بعد كھ تھدیداتى یا شیطانى، ھاى وسوسھ این برابر در باید راستین

  .تھدید نھ و گردد، تطمیع تسلیم نھ دھد، خرج بھ

 توشھ دو راه این پیمودن و نیست آسانى كار عظیم مشكلات این ھجوم برابر در استقامت و صبر كھ آنجا از ولى - )25 آیھ( 

  :افزاید مى آیھ این در دارد، لازم خاصى

  ).اصیلا و بكرة ربك اسم اذكر و( »یادآور بھ شام و صبح ھر را پروردگارت نام و« 

 لیلا سبحھ و لھ فاسجد اللیل من و( »گوى تسبیح را او شب از طولانى مقدار و كن، سجده او براى شبانگاه در و« - )26 آیھ( 

  ).طویلا

 راه این مشكلات با مبارزه براى كافى پشتوانھ و معنوى قدرت و لازم نیروى »تسبیح« و »سجده« این و »ذكر« آن سایھ در تا

  .سازى فراھم

  .است پروردگار مقدس ذات بھ مستمر و روزى شبانھ توجھ لزوم بیانگر حقیقت در فوق آیھ دو

ّى اسلام پیامبر براى اى برنامھ صورت بھ گرچھ فوق آیات پنجگانھ دستورھاى كھ داشت توجھ نكتھ این بھ باید اینجا در  اللهّ  صل

 بر گام بشرى جامعھ انسانى و معنوى رھبرى مسیر در كھ كسانى ھمھ براى است سرمشقى حقیقت در ولى شده، ذكر آلھ و علیھ
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 انبوه از و كنند، پیشھ استقامت و صبر است لازم دارند كھ رسالتى و ھدف بھ كامل ایمان و اطمینان از بعد بدانند باید آنھا 

  .باشند نداشتھ وحشت راه، مشكلات

 ساختن منحرف در سعى تزویر و حیل انواع با و كفورند، و آثم مصداق كھ شیاطینى ھاى وسوسھ برابر در باید بعد مرحلھ در و

 از اى واھمھ نھ و بخورند را تطمیع فریب نھ كنند، مقاومت قدرت كمال با ماند، عقیم آنھا رسالت تا كنند، مى پیشوایان و رھبران

  .دھند راه خود بھ تھدید

 و باشند، خدا یاد بھ شام و صبح ھر آھنین، تصمیم و راسخھ، عزم اراده، نیروى و روحى، قدرت كسب براى مراحل تمام در و

 پیروزى شود رعایت امور این اگر كھ گیرند مدد او با نیاز و راز و شبانھ عبادتھاى از مخصوصا بسایند، درگاھش بر را پیشانى

 برنامھ كرد، جبران را آنھا توان مى اصول این پرتو در دھد رخ شكستى و مصیبت مراحل از اى پاره در اگر و است، حتمى

ّى اسلام پیامبر زندگى   .است راه این رھروان براى مؤثرى سرمشق او رسالت و دعوت و آلھ و علیھ اللهّ  صل

ّى پیامبر بھ گذشتھ آیات در! شماست با راه انتخاب و است، ھشدار یك این - )27 آیھ(   تحت كھ شده داده ھشدار آلھ و علیھ اللهّ  صل

  .نشود واقع ھرگز) كافر و مجرم( »كفور« و »آثم« افراد تأثیر

 پشت در را سختى روز كھ حالى در دارند، دوست را دنیا گذر زود زندگى آنھا: «گوید مى كرده، آنھا از بیشترى معرفى اینجا در

  ).ثقیلا یوما وراءھم یذرون و العاجلة یحبون ھؤلاء ان! (گیرند مى نادیده و »كنند مى رھا خود سر

  .رسوایى و فضاحت و زمان طول نظر از محاسبھ، نظر از سنگین

 عجیب و است، مادى شرط و قید بى لذائذ ھمین آنھا دید نقطھ آخرین و رود، نمى فراتر شھوت و خواب و خور از آنھا افكار افق

ّى پیامبر بزرگ روح خواھند مى كھ این   .بسنجند مقیاس ھمین با نیز را آلھ و علیھ اللهّ  صل

 بخواھد زمان ھر و داده، خدا ھمھ را اینھا كھ نشوند مغرور خود قدرت و نیرو از كھ دھد مى ھشدار آنھا بھ آیھ این در - )28 آیھ( 

  .گیرد مى بازپس بسرعت

: ص ،5 ج نمونھ، تفسیر برگزیده                        بھ( كردیم محكم را وجودشان پیوندھاى و آفریدیم، را آنھا ما: «فرماید مى
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 شئنا اذا و اسرھم شددنا و خلقناھم نحن( »دھیم مى دیگرى گروه بھ را آنھا جاى بخواھیم زمان ھر و) بخشیدیم قدرت و قوت آنھا 

  ).تبدیلا امثالھم بدلنا

 و كوچك عصبھاى از است بشر وجود اجزاى مختلف پیوندھاى آن و گذارده، حساسى نقطھ روى انگشت اینجا در قرآن راستى بھ

 قطعات چنان آن مختلف، عضلات و رباطھا تا گرفتھ، سازد مى مربوط یكدیگر بھ را عضلات آھنین طنابھاى ھمچون كھ بزرگ

 آماده كھ - منسجم كاملا واحد یك آنھا مجموع از كھ بستھ محكم یكدیگر بھ را انسان اندام گوشتھاى و استخوان بزرگ و كوچك

  .است قوت و قدرت از كنایھ جملھ این رفتھ ھم روى اما ساختھ، -است فعالیتى ھرگونھ انجام

 براى اصرارى اگر بدانند تا سازد، مى روشن ایمانشان، و اطاعت از و آنھا، از را، خدا پاك ذات نیازى بى و غنا ضمن در آیھ این

  .پروردگار ناحیھ از است رحمتى و لطف حقیقت در آنھاست، ایمان



 كرده، اشاره -دھد مى ارائھ را سعادت جامع برنامھ یك مجموعا كھ -است آمده سوره این در كھ بحثھائى كل بھ سپس - )29 آیھ( 

 ھذه ان( »گزیند برمى پروردگارش سوى بھ راھى) آن از استفاده با( بخواھد كس ھر و است، یادآورى و تذكر یك این: «گوید مى

  ).سبیلا ربھ الى اتخذ شاء فمن تذكرة

 و دھید، تشخیص باطل از را حق خود، درك و عقل با باید كھ ھستید شما این انتخاب، بر اجبار نھ است، راه دادن نشان ما وظیفھ

  .بگیرید تصمیم خود اختیار و اراده با

 این شكر و شود پذیرا خواه دادیم، نشان او بھ را راه ما: «فرمود كھ گذشت سوره آغاز در آنچھ بر است تأكیدى حقیقت در این

  .»كند كفران و گرداند روى یا آورد، جا بھ را نعمت

 این در كنند، تصور بندگان بھ مطلق واگذارى و تفویض نوعى فوق تعبیر از فكر كوتھ افراد است ممكن كھ آنجا از و - )30 آیھ( 

  ).الله یشاء ان الا تشاؤن ما و( »بخواھد خدا كھ این مگر خواھید نمى را چیز ھیچ شما و: «افزاید مى توھّم این نفى براى آیھ

: ص ،5 ج نمونھ، تفسیر برگزیده).                        حكیما علیما كان الله ان( »ھست و بوده حكیم و دانا خداوند كھ چرا« 
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 با انتخاب و داده نشان را راه خدا: «فرماید مى سو یك از است، »الامرین بین الامر« معروف اصل اثبات حقیقت در این و 

  :افزاید مى دیگر سوى از و »شماست

 خواست بھ ھمھ شما اراده آزادى و توان و قدرت بلكھ ندارید كامل استقلال شما یعنى »است الھى مشیت بھ منوط شما انتخاب« 

  .كند سلب را آزادى و قدرت این تواند مى كند اراده زمان ھر و اوست، ناحیھ از و خدا

 این میان در ظریف و دقیق است حقیقتى بلكھ اختیار، سلب و »اجبار« نھ و است كامل واگذارى و »تفویض« نھ ترتیب این بھ

 بندگان ھم تا گیرد، پس باز را آن تواند مى بخواھد لحظھ ھر كھ است، الھى مشیت بھ وابستھ آزادى نوعى: دیگر تعبیر بھ یا دو

  .نكنند تصور خداوند از نیاز بى را خود ھم و گیرند دوش بر آنھاست تكامل رمز كھ را مسؤولیت و تكلیف بار بتوانند

 كند مى ایجاب خدا حكمت و علم كھ چرا باشد معنى ھمین بھ اشاره است ممكن نیز) حكیما علیما كان الله ان: (فرماید مى كھ آیھ ذیل

 اجازه او حكمت و علم علاوه بھ نیست، تكامل تحمیلى و اجبارى تكامل نھ گر و بگذارد، آزاد تكامل راه پیمودن در را بندگان

 را دوم گروه و دھد، پاداش را اول گروه بعد و كند، شرّ  كار بھ مجبور را افرادى و خیر كار بھ مجبور را افرادى كھ دھد نمى

  .كند مجازات

 كرده، اشاره معنى پر و كوتاه جملھ یك در بدكاران و نیكوكاران سرنوشت بھ سوره، این آیھ آخرین در انجام سر و - )31 آیھ( 

 ساختھ آماده دردناكى عذاب ظالمان براى و كند، مى وارد رحمتش در) بداند شایستھ و( بخواھد را كس ھر« خدا: فرماید مى

  ).الیما عذابا لھم اعد الظالمین و رحمتھ فى یشاء من یدخل( »است

 ظالمان روى را عذاب آیھ، پایان در ولى »كند مى وارد خود رحمت در بخواھد را كس ھر: «گوید مى آیھ آغاز در كھ این جالب

 روشن مقابلھ قرینھ بھ و است، گناه و ظلم بر انسان مشیت دنبال بھ عذاب بر او مشیت كھ دھد مى نشان این و سازد، مى متمركز

 توان نمى حكیم از این جز و است، عدل اجراى و صالح عمل و ایمان در انسان اراده دنبال بھ نیز رحمت در او مشیت كھ شود مى

 .داشت انتظار


